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3| DEMARRAGE

Cheére cliente, cher client,

Merci d‘avoir choisi la caméra de recul HD professionnelle de VSG24.com | Pour une
performance optimale et une utilisation en foute sécurité, veuillez lire attentivement ce mode
d'emploi avant la premiere mise en service de 'appareil, et le conserver soigneusement pour
toute consultation ultérieure.Respectez strictement toutes les consignes de sécurité et les
avertissements relatifs & cet appareil ! Les illustrations figurant dans ce mode d’emploi ont
uniquement une fonction explicative concernant les possibilités de réglage de votre appareil.
Ce manuel a pour objectif de vous offrir une prise en main rapide et simple de votre appareil.

Si vous avez d'autfres questions, n’hésitez pas & nous contacter par téléphone au :
+49 2241/2008040 ou par e-mail &: info@vsg24.com

QOu par courrier a l'adresse suivante :
Vega Solutions GmbH - Belgische Allee 51A - 53842 Troisdorf - Allemagne

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre nouvel appareil |

Votre équipe VSG24.com

S VEGA SOLUTIONS GMBH
DIRECTEMENT A LA BOUTIQUE BELGISCHE ALLEE 51A
VIALE CODE QR 53842 TROISDORF - GERMANY
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4| VOTRE CAMERA PROFI HD

Profi HD - Caméra de recul haute résolution

Avec une résolution Full HD de 1080P, un angle de vision large de 130° et une technologie de vision
nocturne fiable, cette caméra vous offre une assistance sire et confortable lors des manceuvres en
marche arriere. Gréce & son boitier métallique robuste, & sa fonction de chauffage intégrée et & son
indice de protection élevé IP69, elle peut également étre utilisée dans des conditions météorologiques
difficiles.

Veuillez lire attentivement ce mode d‘emploi afin de procéder correctement & l'installation et d'utiliser
toutes les fonctions de maniere optimale. Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre
nouveau produit et une conduite toujours sire !

. VEGA SOLUTIONS GMBH
DIRECTEMENT A LA BOUTIQUE BELGISCHE ALLEE 51A

VIALE CODE QR 53842 TROISDORF - GERMANY
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5 | INFORMATIONS ET CONSIGNES GENERALES

Nettoyage de l‘appareil :

Avant de commencer le netfoyage, débranchez toujours I'appareil de la source d'alimentation en retirant la prise ou en
coupant l'alimentation électrique. Le boitier étant principalement en plastique, n'utilisez pas de nettoyants liquides, de
sprays ou de produits chimiques comme le benzéne. Ceux-ci peuvent endommager le matériau.

METHODES DE NETTOYAGE RECOMMANDEES :
Salissures légéres : Essuyez simplement I'appareil avec un chiffon doux et sec

Salissures plus tenaces : Utilisez un chiffon [égérement humide avec une solution de nettoyage douce et neutre. Essuyez
ensuite avec un chiffon sec.

Important : Nettoyez uniquement la surface extérieure de I'appareil. L'ouverture du boftier est strictement interdite, car des
tensions potentiellement mortelles peuvent étre présentes a l'intérieur | Utilisez des lingettes pour lunettes standards pour
éliminer les empreintes digitales, et en cas de salissures particuliérement fenaces, des produits de nettoyage spéciaux pour
lunettes peuvent étre utilisés.

Entretien

N'essayez jamais d'entretenir 'appareil vous-méme en ouvrant ou en refirant le boitier. Toute intervention inappropriée sur
I'appareil peut compromettre sa sécurité électrique. Confiez foutes les réparations & un personnel qualifié. Les dommages
résultant d'une infervention inappropriée entrainent la perte du droit & la garantie. L'ouverture et la réparation arbitraires
enfrainent également la perte du droit & la garantie !

Remarques supplémentaires

Neutilisez pas l'appareil si de la condensation s'est formée & l'intérieur. La caméra de recul ne doit en aucun cas étre
nettoyée avec un nettoyeur haute pression. Evitez également les tunnels de lavage. Dans ces deux cas, les joints sont soumis
& des forces trop importantes. Eie\gnez immédiatement I'appareil en cas d'odeur ou de fumée et consultez un revendeur
spécialisé.

J VEGA SOLUTIONS GMBH
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6| OPTIONS DE CONNEXION

—

Miroir ON/OFF Miroir ON/OFF

Vidéo*

Audio

Masse (carrosserie) )

2v
lllustration 1 lllustration 2

Votre caméra Profi HD peut étre connectée au moniteur de recul via son connecteur rapide & 4 broches et ainsi étre
alimentée en électricité. La caméra peut également étre connectée a votre autoradio & I'aide du cdble adaptateur fourni.

* Lors du raccordement de la caméra de recul PROFI HD & un autoradio via l'adaptateur RCA, veillez &

ce que l'autoradio soit capable de recevoir des signaux HD externes.
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Mise en service de la caméra

La caméra de recul est congue pour une fension variable de 12 & 24 volts. Elle peut donc étre utilisée tant dans les voitures
particuliéres fonctionnant & 12 volts que dans les camions alimentés en 24 volts.

Une tension de base d'au moins 12 volts et 1ampére doit &tre fournie.

Alimentation électrique de la caméra

La caméra de recul VSG24 peut étre facilement et confortablement connectée au moniteur de recul (illustration 1).

Pour cela, la caméra de recul est équipée d'un connecteur rapide & 4 broches résistant & l'eau. Vous pouvez le connecter
aisément & tous les moniteurs de recul VSG24. Insérez le cGble 4 broches de la caméra directement dans I'entrée

caméra appropriée du moniteur de recul. Assurez-vous que les fliéches imprimées sur les cables soient alignées et que le
raccordement se fasse sans résistance excessive. Vous garantissez ainsi que les broches sont correctement connectées a
la prise. Ensuite, vous pouvez sécuriser la connexion avec la vis de verrouillage. De plus, un cable adaptateur pour toutes
les caméras de recul avec une connexion Cinch est inclus dans le kit (illustration 2). Vous avez la possibilité de connecter la
caméra d la borne 15 (contact) pour un fonctionnement en continu, ou bien au feu de recul. Cela garantit que la caméra ne
s'active que lorsque le feu de recul est allumé.

Fixation de la caméra

La caméra est fixée solidement au véhicule afin de garantir une position stable et sécurisée.
Utilisez pour cela les vis et supports fournis. Veillez lors du montage & ce que la caméra soit
bien orientée, afin d'assurer une vue optimale et d'éviter tout déplacement méme en cas
de vibrations. Un petit tube de mastic d'étanchéité est fourni dans le kit pour une protection
contre les intempéries. Appliquez-le autour des trous de montage ou autour de la fixation
pour empécher de fagon fiable la pénétration de I'humidité.

Activer ou désactiver la fonction miroir

La caméra est équipée d'un cavalier « image control » permettant de contréler I'inversion

del'image.

° Pour une utilisation comme eaméra de recul : laisser le capuchon en place -
l'image est inversée (effet miroir).

. Pour une utilisation comme caméra frontale ou latérale : retirer le capuchon -
I'image n'est pas inversée.

Angle de vue de 130° Pare-soleil contre I'éblouissement di au soleil

Vision nocturne avec 9 diodes infrarouges (IR) Résolution HD 1080P

Indice de protection IP69K
Orientation de l'angle de vue réglable en
continu

Congue pour un fonctionnement en continu
Microphone pour la restitution audio




1. Commencez par déterminer I'emplacement de la caméra de recul (par exemple sous le rebord du toit ou au-dessus de
la plague d'immatriculation) et marquez la position des trous de vis.

2. Percez les trous de vis ef le trou pour le cable en fonction de vos marques.

3. Faites passer le céble de la caméra a l'intérieur du véhicule & travers le trou percé. En plus du joint en caoutchouc,
utilisez le mastic d'étanchéité fourni pour colmater le trou percé.

4. Vissez la caméra dans les trous percés a l'aide des vis fournies.

. VEGA SOLUTIONS GMBH
DIRECTEMENT A LA BOUTIQUE BELGISCHE ALLEE 51A

VIALE CODE QR 53842 TROISDORF - GERMANY
INFO@VSG24.COM | WWW.VSG24.COM




9 | SPECIFICATIONS

77

Caractéristiques techniques Détails \
Classe de protection IP69K
Angle de vision 130°

73
Audio Microphone

‘<L> Fonction de vision nocturne 9 LED infrarouges

Résolution HD-1080P
Miroir Réglable

Qgpi < Connexion 4broches
Systéme TV PAL
Alimentation électrique CC12V-24V

‘ Température de fonctionnement | -20°C & + 70°C
36

Fonction de chauffage Automatique <5°C
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10 | CONSIGNES DE SECURITE

A Averti: - Masticd‘é héité

Consignes de sécurité relatives a I‘vtilisation du mastic d*
Le mastic d'étanchéité est exclusivement destiné & I'étanchéification dans le domaine automobile.
Ne l'utilisez pas sur des matériaux sensibles ou dans des zones en contact direct avec des denrées
alimentaires.

Danger pour les yeux et la santé !
Portez si possible des gants de protection lors de I'ufilisation.
En cas de contact avec les yeux, rincezimmédiatement & I'eau claire et consultez un médecin.

A Consignes de sécurité importantes :

+  Niutilisez le mastic d'étanchéité que dans des zones bien ventilées.

«  Evitez tout contact avec les yeux et la peau.

*  Encasd‘irritation cutanée (rougeurs, etc.) due au contact uvec la peau, consulfex un medecln.
*  Encasde contact avec les yeux, rincez abond et un si

«  Tenir hors de portée des enfants.
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